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Aceste instructiuni de operare sintetizate nu
inlocuiesc instructiunile de operare aferente
dispozitivului.

Informatii detaliate pot fi gdsite in
instructiunile de operare si In documentatia
suplimentara.

Disponibilitate pentru toate versiunile de

dispozitive pe:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/tableta: aplicatia Endress
+Hauser Operations
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Documente conexe Liquiphant FTL51B PROFINET prin Ethernet-APL

1 Documente conexe
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  IXXXXXXXXXX 0 | =
1. @ Ser.no.: XHXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXXXXXAX,XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser
Operations App

1 2 Download on the
H—'—' o App Store
ANDROID APP ON
o : 2~ P> Google Play

A0023555

2 Despre acest document

2.1 Simboluri

2.1.1 Simboluri de siguranta

A\ PERICOL
Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii va
avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau decesul.

2 Endress+Hauser



Liquiphant FTL51B PROFINET prin Ethernet-APL Despre acest document

A\ AVERTISMENT
Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie potential periculoasad. Neevitarea acestei
situatii poate avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau decesul.

A\ PRECAUTIE
Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie potential periculoasd. Neevitarea acestei
situatii poate avea ca rezultat o vdtdmare corporald minord sau medie.

NOTA
Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie potential periculoasad. Neevitarea acestei
situatii poate avea ca rezultat deteriorarea produsului sau a imprejurimilor acestuia.

2.1.2 Simboluri electrice

= Conexiune de impdméntare
Clema de impamantare, care este Impdméantatd printr-un sistem de impdmantare.

@ Impamantare de protectie (PE)

Borne de impamantare, care trebuie impdmantate inainte de a face orice alta racordare.
Bornele de impdmantare sunt amplasate pe interiorul si pe exteriorul dispozitivului.
2.1.3 Simboluri unelte

@) ~ Surubelniti cu cap plat

O« Cheie cu locas hexagonal

7 Cheie cu capét deschis

2.1.4 Simboluri specifice comunicatiei

Tehnologie wireless Bluetooth®

Transmitere wireless a datelor intre dispozitive pe o distantd micd prin tehnologie radio.
2.1.5 Simboluri pentru anumite tipuri de informatii

) Permis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt permise.

Interzis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt interzise.

B Sfat
Indicd informatii suplimentare

Trimitere la documentatie
Trimitere la altd sectiune

1., 2., 3. Serie de etape

2.1.6 Simboluri din grafice

A, B, C... Vizualizare

1, 2, 3 ... Numerele elementelor

/N Zond periculoasa

X Zond sigura (care nu prezintd pericol)

Endress+Hauser 3



Cerinte de baza privind siguranta Liquiphant FTL51B PROFINET prin Ethernet-APL

2.2 Marci comerciale inregistrate

PROFINET®
Marca comerciald inregistratd a Organizatiei utilizatorilor PROFIBUS, Karlsruhe, Germania

Ethernet-APL™

= Ethernet-APL - STRAT FIZIC AVANSAT

= Marcé comerciald inregistratd a PROFIBUS Nutzerorganisation e.V. (Organizatia
utilizatorilor Profibus), Karlsruhe - Germania

Bluetooth®

Marca verbala si siglele Bluetooth® reprezintd méarci comerciale inregistrate detinute de cétre
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de cdtre Endress+Hauser se efectueaza in
baza licentei. Alte mdrci comerciale si denumiri comerciale sunt cele ale respectivilor
proprietari.

Apple®

Apple, logo-ul Apple, iPhone si iPod touch sunt mérci comerciale ale Apple Inc., inregistrate
pe teritoriul SUA si In alte tari. App Store este un marcaj de serviciu al Apple Inc.

Android®
Android, Google Play si sigla Google Play sunt marci comerciale ale Google Inc.

3 Cerinte de baza privind siguranta

3.1 Cerinte pentru personal

Personalul trebuie sd indeplineasca urmétoarele cerinte:

» Specialistii instruiti calificati trebuie s& aiba o calificare relevantd pentru aceastd functie si
sarcina specificd.

» Sunt autorizati de cdtre proprietarul/operatorul unitatii.

» Sunt familiarizati cu reglementdrile federale/nationale.

» Inainte de a Incepe activitatea, cititi si incercati s intelegeti instructiunile din manual si din
documentatia suplimentard, precum si certificatele (in functie de aplicatie).

» Urmati instructiunile si respectati conditiile de baza.

3.2 Utilizarea prevazuta

Dispozitivul descris in acest manual este proiectat exclusiv pentru masurarea nivelului
lichidelor.

Nu depasiti superior sau inferior valorile-limitd corespunzdtoare dispozitivului
Consultati documentatia tehnicd

Utilizare incorecta
Producdtorul declind orice rdspundere pentru pagubele rezultate in urma utilizarii incorecte
sau in alt scop decét cel prevazut in prezentul manual.

Evitati defectiunile mecanice:
» Nu atingeti si nu curdtati cu obiecte ascutite sau dure suprafetele dispozitivului.

4 Endress+Hauser



Liquiphant FTL51B PROFINET prin Ethernet-APL Cerinte de baza privind siguranta

Clarificare pentru cazurile-limita:

» Pentru medii speciale si fluide pentru curdtare, Endress+Hauser ofera cu pldcere asistentd
pentru verificarea rezistentei la coroziune a materialelor care intrd in contact cu fluidul,
insd nu oferd niciun fel de garantie si nu isi asuma nicio rdspundere.

Riscuri reziduale

Din cauza transferului de cdldurd de la proces si a disipdrii puterii in componentele electronice,
temperatura carcasei poate creste pana la 80 °C (176 °F) in timpul functionérii. In timpul
functiondrii, senzorul poate atinge o temperaturd apropiata de temperatura fluidului.

Pericol de arsuri in cazul contactului cu suprafetele!
» In cazul temperaturilor ridicate ale fluidelor, asigurati protectie impotriva contactului,
pentru a preveni arsurile.

3.3 Siguranta la locul de munca

Pentru lucrul la si cu dispozitivul:
» Purtati echipamentul individual de protectie necesar in conformitate cu reglementdrile
federale/nationale.

3.4 Siguranta operationala

Deteriorarea dispozitivului!

» Utilizati dispozitivul numai dacéa acesta are o stare tehnicé corespunzatoare, fara erori si
defectiuni.

» Operatorul este responsabil pentru utilizarea farad probleme a dispozitivului.

Modificari aduse dispozitivului

Modificarile neautorizate ale dispozitivului nu sunt permise si pot conduce la pericole care nu
pot fi prevazute.
» Daca este necesard, totusi, efectuarea de modificdri, consultati Endress+Hauser.

Reparatiile

Pentru a asigura siguranta operationald si fiabilitatea continua:

» Efectuati reparatii ale dispozitivului numai dacd acestea sunt permise In mod expres.

» Respectati reglementérile federale/nationale referitoare la repararea unui dispozitiv
electric.

» Utilizati numai piese de schimb si accesorii originale de la Endress+Hauser.

Zona periculoasa

Pentru a elimina pericolul pentru persoane sau unitate atunci cand dispozitivul este utilizat in

zona periculoasd (de exemplu, protectie impotriva exploziei):

» Consultati placuta de identificare pentru a verifica dacd dispozitivul comandat poate fi
utilizat conform destinatiei de utilizare In zona periculoasa.

» Respectati specificatiile din documentatia suplimentara separata care face parte integrantd
din prezentele instructiuni.

Endress+Hauser 5



Cerinte de baza privind siguranta Liquiphant FTL51B PROFINET prin Ethernet-APL

3.5 Siguranta produsului

Acest dispozitiv modern a fost conceput si testat in conformitate cu buna practica tehnologica
pentru a indeplini standardele de sigurantd operationald. La iesirea din fabrica, starea acestuia
asigura functionarea In conditii de siguranta.

Acesta Indeplineste standardele de sigurantd si cerintele legale generale. De asemenea, acesta
este in conformitate cu directivele UE mentionate in declaratia de conformitate UE specifica
dispozitivului. Producatorul confirma acest fapt prin aplicarea marcajului CE.

3.6 Securitate IT

Garantia producdtorului este validd numai dacd produsul este instalat si utilizat conform
descrierii din instructiunile de operare. Produsul este echipat cu mecanisme de securitate
pentru protectie Impotriva oricdror modificdri accidentale ale setdrilor.

Mésurile de securitate IT, care asigura protectie suplimentara pentru produs si transferul de
date asociat, trebuie sa fie implementate chiar de operatori si sa respecte standardele de
securitate.

3.7 Securitatea IT specifica dispozitivului

Dispozitivul ofera functii specifice pentru a sustine masurile de protectie luate de operator.
Aceste functii pot fi configurate de cdtre utilizator si oferd o siguranta sporitd in timpul
operadrii, in cazul utilizdrii corecte. O privire de ansamblu asupra celor mai importante functii
este disponibild in sectiunea urmatoare:

= Protectie la scriere prin intermediul comutatorului de protectie la scriere a hardware-ului

= Cod de acces pentru modificarea rolului de utilizator (se aplicd pentru operarea prin
intermediul afisajului, tehnologie wireless Bluetooth® sau FieldCare, DeviceCare,
instrumente de gestionare a activelor (de exemplu, AMS, PDM si server web)

Functie/Interfata Setare din Recomandare

fabrica
Cod de acces Neactivat (0000) | Alocati un cod de acces personalizat pe durata
(valabil si pentru conectarea pe serverul web punerii in functiune

sau conexiunea FieldCare)

Server web Activat La nivel individual, ca urmare a evaluarii riscului
Tehnologie wireless Bluetooth® Activat La nivel individual, ca urmare a evaluarii riscului
Interfatd de service (CDI) Activat La nivel individual, ca urmare a evaluérii riscului
Protectie la scriere prin intermediul Neactivata La nivel individual, ca urmare a evaludrii riscului

comutatorului de protectie la scriere a
hardware-ului

3.7.1 Protectie la acces prin intermediul unei parole

Sunt disponibile diferite parole in vederea protectiei la accesul de scriere la nivelul
parametrilor dispozitivului.

6 Endress+Hauser



Liquiphant FTL51B PROFINET prin Ethernet-APL Cerinte de baza privind siguranta

Protejeazd accesul de scriere la nivelul parametrilor dispozitivului prin intermediul afisajului
local, al browserului web sau al instrumentului de operare (de exemplu, FieldCare,
DeviceCare). Autorizatia de acces este reglementatd in mod clar prin utilizarea unui cod de
acces specific utilizatorului.

Cod de acces specific utilizatorului

Accesul de scriere la parametrii dispozitivului prin intermediul afisajului local, al browserului
web sau al instrumentului de operare (de exemplu, FieldCare, DeviceCare) poate fi protejat
prin intermediul codului de acces editabil, specific utilizatorului.

La livrare, dispozitivul nu are un cod de acces; valoarea implicita este 0000 (deschis).

Observatii generale privind utilizarea parolelor

= Tn timpul punerii in functiune, modificati codul de acces care a fost utilizat la livrarea
dispozitivului

= La definirea si gestionarea codului de acces, respectati regulile generale pentru generarea
unei parole sigure

= Utilizatorul este responsabil de gestionarea codului de acces si de utilizarea codului cu
atentia cuvenita

Pentru informatii suplimentare, consultati & sectiunea ,Resetarea dispozitivului”.

3.7.2 Accesul prin intermediul serverului web

Datoritd serverului web integrat, dispozitivul poate fi operat si configurat folosind un browser
web si prin intermediul PROFINET prin Ethernet-APL. In plus fati de valorile misurate, sunt
afisate informatii de stare, care pot fi utilizate pentru monitorizarea starii functionale a
dispozitivului. In plus, datele dispozitivului pot fi gestionate, iar parametrii retelei se pot
configura.

Este necesar accesul la retea pentru conexiunea PROFINET prin Ethernet-APL.

Functii acceptate

Schimb de date intre unitatea de operare (precum un notebook, de exemplu,) si dispozitiv:

= Exportarea setdrilor parametrului (fisier PDF, creati documentatia configurarii punctului de
maésurare)

= Exportul raportului de verificare Heartbeat Technology (fisier PDF, disponibil doar cu
pachetul de aplicatii Heartbeat Verification + monitorizare)

= Exportul raportului modului WHG

= Descércati driver-ul (GSDML) pentru integrarea sistemului

Serverul web este activat atunci cand este livrat dispozitivul. Serverul web poate fi dezactivat
prin parametrul Web server functionality dacd este necesar (de exemplu, dupé punerea in
functiune).

Dispozitivul si informatiile de stare pot fi ascunse pe pagina de autentificare. Astfel este
prevenit accesul neautorizat la informatii.

Descrierea parametrilor dispozitivului.
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Receptia la livrare si identificarea produsului Liquiphant FTL51B PROFINET prin Ethernet-APL

4 Receptia la livrare si identificarea produsului

4.1 Receptia la livrare
La receptia livrarii:
1. Verificati ambalajul pentru a depista eventualele deteriordari.

-~ Raportati imediat producdtorului orice deteriorare.
Nu instalati componente deteriorate.

2. Verificati continutul pachetului livrat folosind nota de livrare.

Comparati datele de pe pldcuta de identificare cu informatiile din comanda de pe nota
de livrare.

4. Verificati documentatia tehnica si toate celelalte documente necesare, de exemplu,
certificate, pentru a vd asigura cd sunt complete.

ﬂ Daca nu se indeplineste una dintre aceste conditii, contactati producétorul.

4.2 Identificarea produsului

Pentru identificarea dispozitivului sunt disponibile urmdtoarele optiuni:

= Specificatiile de pe placuta de identificare

= Codul de comanda cu evidentierea caracteristicilor dispozitivului pe nota de livrare

= Introduceti numerele de serie de pe pldcutele de identificare in Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): Sunt afisate toate informatiile despre dispozitiv.

4.2.1 Placuta de identificare
Aveti dispozitivul corect?

Placuta de identificare va oferd urmatoarele informatii despre dispozitiv:

» Identificarea producdtorului, denumirea dispozitivului

® Cod de comanda

® Cod de comanda extins

= Numadr de serie

= Nume de etichetd (ETICHETA) (optional)

= Valori tehnice, de exemplu, tensiune de alimentare, consum de curent, temperatura
ambianta, date specifice comunicatiei (optional)

= Grad de protectie

® Omologari desemnate prin simboluri

= Trimitere la instructiunile de siguranta (XA) (optional)

» Comparati informatiile de pe placuta de identificare cu comanda.
4.2.2 Adresa producéatorului

Endress+Hauser SE+Co. KG

Hauptstrafle 1

79689 Maulburg, Germania

8 Endress+Hauser


http://www.endress.com/deviceviewer

Liquiphant FTL51B PROFINET prin Ethernet-APL Montare

Locul fabricatiei: consultati placuta de identificare.

4.3 Depozitare si transport

431 Conditii de depozitare
Utilizati ambalajul original.

Temperatura de depozitare
-401a+80°C (-401a +176 °F)

4.3.2 Transportarea dispozitivului

= Transportati dispozitivul la punctul de mdsurare in ambalajul original

= Tineti dispozitivul de carcasd, distantierul de temperaturg, flansad sau de conducta
prelungitoare

= Nu indoiti, nu scurtati si nu prelungiti furca de reglare

AD034846

1 Manevrarea dispozitivului in timpul transportdrii

5 Montare

Instructiuni de montare

= QOrice orientare pentru versiunea compactd sau versiunea cu o conductd cu lungimea de
péana la aprox. 500 mm (19,7 in)

= QOrientare verticald de deasupra pentru dispozitivul cu conductd lunga

= Distanta minima dintre furca de reglare si peretele rezervorului sau peretele conductei:
10 mm (0,39 in)

Endress+Hauser 9



Montare Liquiphant FTL51B PROFINET prin Ethernet-APL

A0037879

2 Exemple de instalare pentru recipient, rezervor sau conductd

5.1 Cerinte de montare

5.1.1 Luati in considerare punctul de comutare
Urmadtoarele sunt puncte de comutare tipice, in functie de orientarea comutatorului de nivel.
Apa +23 °C (+73 °F)
Distanta minima dintre furca de reglare si peretele rezervorului sau peretele conductei:
10 mm (0,39 in)

12.5 (0.49)

-
g
vN

n
=]
o L
T
D> i D
t f* =

A0037915
3 Puncte de comutare tipice. Unitate de mdsurd mm (in)

A Instalare din partea superioard
B Instalare din partea inferioard

C  Instalare din lateral
D Punct de comutare

10 Endress+Hauser



Liquiphant FTL51B PROFINET prin Ethernet-APL

Montare

5.1.2 Luati in considerare vascozitatea

Valorile vascozitatii
= Vascozitate redusa: < 2000 mPa-s
= Vascozitate ridicata: > 2 000 la 10000 mPa-s

Vascozitate redusa
Vascozitate redusd, de exemplu, apa: < 2000 mPa's

Este permisd pozitionarea furcii de reglare in mansonul de instalare.

g
BJI@ /‘;\ :D)@

(%4

8=

%

>25(0.98)

> @50 (1.97)

4 Exemplu de instalare pentru lichide cu vascozitate redusd. Unitate de mdsurd mm (in)

Vascozitate ridicata

Lichidele deosebit de vascoase pot cauza intarzieri de comutare.
» Asigurati-va cd lichidul se poate scurge usor de pe furca de reglare.
» Debavurati suprafata mansonului.

Vascozitate ridicatd, de exemplu, uleiuri vascoase: < 10000 mPa-s

Furca de reglare trebuie amplasatd in afara mansonului de instalare!

A0033297

N

> 40 (1.57)

5 Exemplu de instalare pentru un lichid deosebit de vascos. Unitate de mdsurd mm (in)

Endress+Hauser
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Montare Liquiphant FTL51B PROFINET prin Ethernet-APL

5.1.3 Evitarea depunerilor

= Utilizati mansoane de instalare scurte pentru a vé asigura cd furca de reglare patrunde liber

in recipient
= Lisati o distantd suficientd Intre depunerea prevazutd de pe peretele rezervorului si furca de

reglare
D=
E @

%
=¥y g
R

A

)

= =)

A0033239

6 Exemple de instalare pentru un fluid de proces deosebit de vdscos

5.1.4 Luati in calcul distanta
Lasati spatiu suficient in afara rezervorului pentru montare, racordare si setdri care implicd
insertia electronica.
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Liquiphant FTL51B PROFINET prin Ethernet-APL Montare

|
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A0033236

7 Luati in calcul distanta

5.1.5 Sustineti dispozitivul
Sustineti dispozitivul in cazul unei sarcini dinamice ridicate. Capacitate de incdrcare laterald
maxima a extensiilor de conductd si senzorilor: 75 Nm (55 Ibf ft).
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Montare Liquiphant FTL51B PROFINET prin Ethernet-APL

A0031874

8 Exemple de suporturi in cazul unei sarcini dinamice

ﬂ Omologare pentru sectorul marin: In cazul extensiilor de conducti sau senzorilor cu
lungimea de peste 1600 mm (63 in), este necesar un suport cel putin la fiecare
1600 mm (63 in).

5.1.6 Adaptor sudat cu orificiu de scurgere

Pozitionati adaptorul sudat astfel incét orificiul de scurgere sd fie indreptat In jos. Aceasta
permite detectarea oricdrei scurgeri intr-un stadiu incipient, deoarece mediul care se scurge
devine vizibil.

@ 2

9 Adaptor sudat cu orificiu de scurgere

A0039230
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Liquiphant FTL51B PROFINET prin Ethernet-APL Montare

5.2 Montarea instrumentului de méasurare
5.2.1 Instalare

Aliniati furca cu vibratii utilizand marcajul

Furca cu vibratii poate fi aliniatd utilizand marcajul astfel incat fluidul sd curga usor si s& se
evite acumularea de depuneri.

= Marcaje pentru conexiuni filetate: cerc (specificatia materialului/denumire filet opus)
= Marcaje pentru conexiuni cu flansd sau clema: linie sau linie dubla

ﬂ In plus, conexiunea filetatd are un cod matrice care nu este utilizat pentru aliniere.

® /\é /\é A\ /é

A0039125

10  Pozitia furcii cu vibratii in cazul instaldrii orizontale in recipient utilizand marcajul

Instalarea dispozitivului in conducte

= Viteza de curgere de pand la 5 m/s cu o vascozitate de 1 mPa-s si o densitate de
1 g/cm3 (62,4 1b/ft3) (SGU).
Verificati dacd functioneaza corect in conditiile altui fluid de proces.

® Debitul nu va fi impiedicat semnificativ dacd furca de reglare este aliniata corect si marcajul
este orientat spre directia de curgere.

= Marcajul este vizibil atunci cand este instalat

N
N
NI

A0034851

11  Instalarea in conducte (tineti cont de pozitia furcii si de marcaj)
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Montare Liquiphant FTL51B PROFINET prin Ethernet-APL

infiletarea dispozitivului

= Rotiti numai de la surubul hexagonal, 15 la 30 Nm (11 la 22 1bf ft)
= Nu rotiti la carcasa!

A0034852

12 Infiletarea dispozitivului

Alinierea intrarii de cablu

Toate carcasele pot fi aliniate. Formarea buclei de scurgere de pe cablu previne patrunderea
umezelii in carcasa.

Carcasd fdrd surub de reglare
Carcasa dispozitivului poate fi rotitd la 350°.

”£y E@E

<350°

A0052359

13 Carcasd fard surub de reglare; formeazd o bucld de scurgere pe cablu.

Carcasd cu surub de blocare

In cazul carcaselor cu surub de blocare:

= Carcasa poate fi rotitd, iar cablul poate fi aliniat sldbind surubul de blocare.
O bucla de cablu pentru drenare previne aparitia umiditatii in carcasa.

= Surubul de blocare nu este strans atunci cand dispozitivul este livrat.
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Liquiphant FTL51B PROFINET prin Ethernet-APL Montare

A0037347

14 Carcasd cu surub de blocare extern; formeazd o bucld de scurgere pe cablu

1. Slabiti surubul de blocare extern (cu maximum 1,5 ture).
2. Rotiti carcasa si aliniati intrarea de cablu.

3. Strangeti surubul de blocare extern.

Rotirea carcasei
Carcasa poate fi rotitd pana la 380° prin sldbirea surubului de blocare.

Carcasa nu poate fi desfiletata pana la capat.

» Slabiti surubul de blocare exterior cu maximum 1,5 rotatii. Dacd surubul este desfiletat prea
mult sau complet (peste punctul de ancorare al surubului), piesele mici (contradisc) se pot
deprinde si cddea.

» Strangeti surubul de fixare (cu locas hexagonal de 4 mm (0,16 in)) la maximum
3,5 Nm (2,58 Ibf ft)+0,3 Nm (+0,22 1bf ft).

inchiderea capacelor carcasei

Filetul si capacul carcasei sunt deteriorate din cauza murdariei si depunerilor!

» Indepartati murdéria (de exemplu, nisipul) de pe filetul capacelor si carcasei.

» Dacd intdmpinati In continuare rezistentd cand inchideti capacul, verificati din nou daca
existd depuneri pe filet.

Filet carcasa

Filetele compartimentului blocului electronic si de conexiuni pot fi acoperite cu un invelis
anti-frecare.

Urmadtoarele se aplicd pentru toate materialele carcasei:

Nu lubrifiati filetele carcasei.

Endress+Hauser 17



Montare Liquiphant FTL51B PROFINET prin Ethernet-APL

Rotirea modulului de afisare
A AVERTISMENT

Deschiderea dispozitivului in medii periculoase atunci cind tensiunea de alimentare este

conectata

Pericol de explozie datoritd energiei electrice active.

» Nu deschideti dispozitivele cu omologare Ex d sau Ex t atat timp cat tensiunea de
alimentare este conectata.

» Tnainte de a deschide dispozitivul, opriti tensiunea de alimentare si asigurati-va c& nu
exista tensiune prezenta.

}
\_ﬂ

A0038224

1. Daca este montat: eliberati surubul dispozitivului de blocare a capacului pentru capacul
compartimentului blocului electronic folosind o cheie cu locas hexagonal.

Desfiletati capacul de la carcasa si examinati garnitura capacului.
Apasati mecanismul de eliberare si demontati modulul de afisare.

Rotiti modulul de afisare in pozitia doritd: maximum 4 x 90° in fiecare directie.

o Bl B2

Introduceti modulul de afisare in pozitia doritd pand cand se fixeazd in pozitie cu un clic
sonor.

Tnsurubati strans capacul inapoi in carcasa.

Dacéd este montat: strAngeti surubul dispozitivului de blocare a capacului utilizdnd cheia
cu locas hexagonal 0,7 Nm (0,52 Ibf ft) 0,2 Nm (+0,15 Ibf ft).

In cazul unei carcase cu compartiment dublu, afisajul poate fi montat in compartimentul
blocului electronic, precum si in compartimentul de conexiuni.

Modificarea pozitiei de instalare a modulului de afisare

Pozitia de instalare a afisajului poate fi modificata in cazul carcasei cu compartiment dubly, in
forma de L.

18 Endress+Hauser
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A0048401

A AVERTISMENT
Deschiderea dispozitivului in medii periculoase atunci cand tensiunea de alimentare este
conectata
Pericol de explozie datoritd energiei electrice active.

» Nu deschideti dispozitivele cu omologare Ex d sau Ex t atat timp cat tensiunea de
alimentare este conectata.

» Inainte de a deschide dispozitivul, opriti tensiunea de alimentare si asigurati-va ci nu
exista tensiune prezenta.

10 2> | 3> |

1.

AD046831 A0046832
» Dacé este montat: eliberati » Desfiletati capacul afisajului si
surubul dispozitivului de blocare a verificati garnitura capacului.
capacului pentru capacul
afisajului folosind o cheie cu locas
hexagonal.

AD046833

» Apdsati mecanismul de eliberare,
demontati modulul de afisare.

Endress+Hauser
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Liquiphant FTL51B PROFINET prin Ethernet-APL

AD046834

» Eliberati conexiunea cu mufa.

A0046923

» Dacé este montat: eliberati

surubul dispozitivului de blocare a
capacului compartimentului de
conexiuni folosind o cheie cu
locas hexagonal.

-

s“
1

A0048406

» Conectati conexiunea pentru
modulul de afisare in
compartimentul de conexiuni.

» Introduceti modulul de afisare in
pozitia doritd pdnd cand se
fixeaza In pozitie cu un clic sonor.

20

A0046928

» Insurubati strans capacul

afisajului inapoi in carcasd. Daca
este montat: strangeti surubul
dispozitivului de blocare a
capacului utilizdnd cheia cu locas
hexagonal 0,7 Nm (0,52 Ibf ft).

A0046924

» Desfiletati capacul

compartimentului de conexiuni,
verificati garnitura capacului.
Infiletati acest capac pe
compartimentul blocului
electronic in locul capacului
afisajului. Dacd este montat:
strangeti surubul dispozitivului de
blocare a capacului utilizdnd
cheia cu locas hexagonal

Endress+Hauser
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6 Conexiune electrica

6.1 Cerinte de conectare

6.1.1 Capac cu surub de fixare

Capacul este blocat cu un surub de fixare la dispozitivele pentru utilizarea in zone periculoase
cu o anumita protectie impotriva exploziei.

Daca surubul de fixare nu este pozitionat corect, capacul nu poate asigura o etansare

sigura.

» Deschideti capacul: Slabiti cu maximum 2 rotatii surubul dispozitivului de blocare a
capacului astfel incat surubul sd nu cada. Montati capacul si verificati garnitura acestuia.

» Inchideti capacul: insurubati ferm capacul pe carcas, asigurandu-vé c& surubul de fixare
este pozitionat corect. Intre capac si carcasd nu trebuie si existe niciun spatiu liber.

N

bl

Qo
N

(@)

&=

=z

5

(:I@
0,

A0039520

15  Capac cu surub de fixare

6.1.2 Egalizare de potential

A AVERTISMENT

Scantei inflamabile sau temperaturi de suprafata excesiv de ridicate.
Pericol de explozie!
» Pentru instructiunile de sigurantd, consultati documentatia separata cu privire la aplicatiile

din zone periculoase.
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A0045830

1 Bornd de impdmantare pentru conectarea liniei de egalizare a potentialului (exemplu)

Dacad este necesar, linia de egalizare a potentialului poate fi conectatd la borna de
impdmantare externd a transmitdtorului Inainte de conectarea dispozitivului.

Pentru compatibilitate electromagneticd optima:
= Mentineti linia de egalizare a potentialului cat mai scurta posibil
= Mentineti o sectiune transversald de cel putin 2,5 mm? (14 AWG)

6.2 Conectarea dispozitivului

A0046355

1 Capacul compartimentului de conexiuni

Filet carcasa

Filetele compartimentului blocului electronic si de conexiuni pot fi acoperite cu un invelis
anti-frecare.

Urmadtoarele se aplicd pentru toate materialele carcasei:

Nu lubrifiati filetele carcasei.

6.2.1 Tensiune de alimentare

Clasa de putere A APL (c.c.9,61a 15V 540 mW)

ﬂ Comutatorul de teren APL trebuie testat pentru a va asigura cd respecta cerintele de
sigurantd (de exemplu, PELV, SELV, clasa 2) si trebuie sa respecte specificatiile
protocolului corespunzator.

6.2.2 Bornele

= Tensiunea de alimentare si borna de impamantare interna: 0,5 la 2,5 mm? (20 la 14 AWG)
= Borna de impdmantare externa: 0,5 la 4 mm? (20 la 12 AWG)
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6.2.3 Specificatiile privind cablul

Diametrul exterior al cablului depinde de intrarea de cablu utilizata.
Diametru exterior cablu:

= Cuplaj, plastic: @5 la 10 mm (0,2 1a 0,38 in)

= Cuplaj, alama placatd cu nichel: @7 la 10,5 mm (0,28 1a 0,41 in)
= Cuplaj, otel inoxidabil: @7 la 12 mm (0,28 1a 0,47 in)

Tipul de cablu de referinta

Tipul de cablu de referintd pentru segmente APL este tipul de cablu Fieldbus A, tipul MAU 1 si
3 (specificat in [EC 61158-2). Acest cablu indeplineste cerintele pentru aplicatii cu siguranta
intrinsecd in conformitate cu IEC TS 60079-47 si poate fi utilizat, de asemenea, in aplicatii
fara sigurantd intrinseca.

Tipul cablului A

Capacitatea cablului 45 la 200 nF/km
Rezistenta bucla 151a 150 Q/km
Inductanta cablului 0,4 la 1 mH/km

Sunt disponibile detalii suplimentare in instructiunile privind proiectarea Ethernet-APL
(https://www.ethernet-apl.org).

6.2.4 Protectia la supratensiune

Dispozitive fara protectie optionala la supratensiune

Echipamentul de la Endress+Hauser indeplineste cerintele standardului de produse
IEC61326-1 (Tabelul 2 Mediul industrial).

In functie de tipul de conexiune (alimentare in curent continuu, linie de intrare, linie de iesire)
si conform IEC 6132 6-1, se utilizeaza niveluri de testare diferite pentru a preveni
supratensiunile tranzitorii (IEC 61000-4-5 Curent tranzitoriu anormal): nivel de testare
pentru liniile de alimentare in curent continuu si liniile de intrare/iesire (I0): cablu
impamantat de 1000 V

Dispozitive cu protectie optionala la supratensiune

= Tensiune disruptiva: c.c. min 400 V
= Testat conform:
= [EC60079-14 Subsectiunea 12.3
= [EC60060-1 Sectiunea 7
= Curent nominal de descarcare: 10 kA

Dispozitivul poate fi deteriorat de tensiunile electrice deosebit de inalte.
» Impamantati intotdeauna dispozitivul cu protectie integrata la supratensiune.

Categorie de supratensiune
Supratensiune categoria II
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6.2.5 Cablaj

A AVERTISMENT

Este posibil ca tensiunea de alimentare sa fie conectata!
Risc de electrocutare si/sau explozie!

>

SRR

o

24

Daca dispozitivul este utilizat in zone periculoase, aveti grija sa respectati standardele
nationale si specificatiile din instructiunile de siguranta (XA). Trebuie utilizatd
presgarnitura de cablu specificata.

Tensiunea de alimentare trebuie sd corespunda cu specificatiile de pe placuta de
identificare.

Tnainte de a conecta dispozitivul, deconectati tensiunea de alimentare.

Daca este necesar, linia de egalizare a potentialului poate fi conectata la borna de
impamantare exterioard a transmitatorului inainte de a conecta dispozitivul.

Dispozitivul trebuie prevdzut cu un disjunctor adecvat in conformitate cu IEC 61010.
Cablurile trebuie sa fie izolate corespunzétor, tindnd cont de tensiunea de alimentare si de
categoria de supratensiune.

Cablurile de conectare trebuie sé ofere stabilitatea adecvatd la temperaturd, tindnd cont de
temperatura ambientala.

Utilizati dispozitivul numai cu capacele inchise.

Scoateti sistemul de sub tensiune dispozitivul.
Eliberati dispozitivul de blocare a capacului (dacd intré in dotare).
Desfiletati capacul.

Dirijati cablurile in presgarniturile de cablu sau in intrarile de cablu. Utilizati o sculd
adecvatd cu latimea deschiderii cheii AF24/25 (8 Nm (5,9 Ibf ft)) pentru presgarnitura
de cablu M20.

Conectati cablurile.

Strangeti presgarniturile de cablu sau intrarile de cablu astfel incat s& fie etanse.
Strangeti in sens opus intrarea de la carcasa.

Infiletati la loc, in conditii de sigurant4, capacul compartimentului de conexiuni.

Daca intra in dotare: strangeti surubul dispozitivului de blocare a capacului folosind
cheia cu locas hexagonal la 0,7 Nm (0,52 1bf ft)+0,2 Nm (0,15 Ibf ft).
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6.2.6 Alocarea bornelor

Carcasa cu compartiment simplu

AD042594

16  Borne de conexiune si bornd de impdmantare din compartimentul de conexiuni, carcasd cu
compartiment simplu

1  Bornd pozitivd
2 Bornd negativd
3 Bornd de impdmantare internd

Carcasa cu compartiment dublu, in forma de L

A0045842

17  Borne de conexiune si bornd de impdmantare din compartimentul de conexiuni, carcasd cu
compartiment dublu, in formd de L

1 Bornd plus
2 Bornd minus
3 Bornd de impdmdntare internd
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6.2.7 Intrari de cablu

A0045831

18 Exemplu

1 Intrare de cablu
2  Dop

Tipul intrarii de cablu depinde de versiunea de dispozitiv comandata.

6.2.8 Fisele de dispozitiv disponibile
In cazul dispozitivelor cu mufd, nu este necesard deschiderea carcasei pentru conectare.
Utilizati garniturile incluse pentru a preveni patrunderea umezelii in dispozitiv.

Diverse prize M12 sunt disponibile ca accesorii pentru dispozitive cu fise M12.

Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea ,Accesorii”.

Fisa M12

A0011175

19  Vedere a conexiunilor dispozitivului

1  Semnal APL -

2 Semnal Ethernet-APL +

3 Ecranare

4 Neutilizat

6.3 Asigurarea gradului de protectie

6.3.1 Gradul de protectie
Testare conform IEC 60529 si NEMA 250
Conditie de testare IP68: 1,83 m H,0 pentru 24 h
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Carcasa
Consultati sectiunea Intrari de cablu

Intrari de cablu

= Cuplaj M20, plastic, IP66/68 NEMA tip 4X/6P

= Cuplaj M20, alama placata cu nichel, [IP66/68 NEMA tip 4X/6P
= Cuplaj M20, 316L, IP66/68 NEMA tip 4X/6P

= Filet M20, IP66/68 NEMA tip 4X/6P

= Filet G%, NPT %, IP66/68 NEMA tip 4X/6P

Grad de protectie pentru fisa M12

= Atunci cand carcasa este inchisd, iar cablul de conectare este conectat: IP66/67 NEMA tip
4X

= Atunci cand carcasa este deschisd sau cablul de conectare nu este conectat: [P20, NEMA tip
1

Fisa M12: Pierderea clasei de protectie IP din cauza instalarii incorecte!

» Gradul de protectie se aplicd numai in conditiile in care cablul de conectare utilizat este
conectat si infiletat ferm.

» Gradul de protectie se aplicd numai in conditiile in care cablul de conectare utilizat
corespunde specificatiilor [P67 NEMA tip 4X.

Daca se selecteazd optiunea ,Fisd M12” ca conexiune electricd, se aplicd IP66/67 NEMA
tip 4X pentru toate tipurile de carcasa.

7 Optiuni de operare

Pentru informatii suplimentare, consultati instructiunile de operare a dispozitivului.
Documentatie disponibild in prezent pe site-ul web Endress+Hauser: www.endress.com
- Downloads (Descércéri).

7.1 Prezentare generala a optiunilor de operare

= Operare prin intermediul tastei de actionare si comutatoarelor de tip DIP switch de pe
insertia electronica

= QOperare prin intermediul tastelor optice de actionare de pe afisajul dispozitivului (optional)

= Qperare prin tehnologia wireless Bluetooth® (cu afisaj optional al dispozitivului, inclusiv
tehnologia wireless Bluetooth®) cu aplicatia SmartBlue, Field Xpert sau DeviceCare

= Operare prin serverul web

= Operare prin instrumentul de operare (Endress+Hauser FieldCare/DeviceCare) sau gazde
FDI (de exemplu, PDM)
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7.2 Insertie electronica (FEL60P) - Ethernet-APL

A0046061

20 Tasta de actionare si comutatoarele de tip DIP switch de pe insertia electronicd (FEL60P) -
Ethernet-APL

1 Tasta de actionare pentru Reset password si Reset device
Comutator de tip DIP switch pentru setarea serviciului IP address
3 Comutator de tip DIP switch pentru blocarea si deblocarea dispozitivului

[\

ﬂ Setarea comutatoarelor tip DIP switch de la insertia electronicd are prioritate fatd de
setdrile efectuate prin alte metode de operare (de exemplu, FieldCare/DeviceCare).

7.3 Acces la meniul de operare prin intermediul afisajului local

7.3.1 Afisajul dispozitivului (optional)
Operarea tastelor optice de actionare este posibild prin capac. Nu este necesar sa deschideti
dispozitivul.

[luminarea de fundal se aprinde sau se stinge in functie de tensiunea de alimentare si de
consumul de curent.

ﬂ Afisajul dispozitivului este disponibil optional cu tehnologia wireless Bluetooth®.

A0039284

21  Afisaj grafic cu taste optice de actionare (1)
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7.3.2 Operarea prin intermediul tehnologiei wireless Bluetooth® (optional)

Conditie prealabild

= Dispozitiv cu afisaj cu functie cu tehnologie wireless Bluetooth®

= Smartphone sau tabletd cu aplicatie Endress+Hauser SmartBlue sau PC cu DeviceCare
incepand cu versiunea 1.07.05 sau Field Xpert SMT70

Conexiunea are un interval de pana la 25 m (82 ft). Intervalul poate varia in functie de
conditiile de mediu, cum ar fi accesoriile, peretii sau tavanele.

ﬂ Tastele de actionare de pe afisaj sunt blocate imediat ce dispozitivul se conecteaza prin
Bluetooth®.

Un simbol Bluetooth care clipeste indicd faptul cd este disponibild o conexiune
Bluetooth®.

ﬂ Daca afisajul Bluetooth® este demontat de la un dispozitiv si instalat la alt dispozitiv.
= Toate datele de conectare sunt salvate doar pe afisajul Bluetooth® si nu pe dispozitiv.
= Parola schimbaté de utilizator este de asemenea salvata pe afisajul Bluetooth®.

Documentatie speciald SD02530P

7.3.3 Operarea prin aplicatia SmartBlue
Dispozitivul poate fi operat si configurat prin intermediul aplicatiei SmartBlue.

# In acest scop, aplicatia SmartBlue trebuie descircatd pe un dispozitiv mobil.

= Pentru informatii privind compatibilitatea aplicatiei SmartBlue cu dispozitive mobile,
consultati Apple App Store (pentru dispozitivele i0S) sau Google Play Store (pentru
dispozitivele Android)

= Utilizarea incorectd de cdtre persoane neautorizate este prevenita cu ajutorul comunicatiei
criptate si al criptdrii prin parola.

= Functia Bluetooth® poate fi dezactivatd dupa configurarea initiald a dispozitivului.

ANDROID APP ON
P> Google Play (=] 55 =]
4CtL sy
[=]50E

£ Download on the

o App Store

A0033202

22 Cod QR pentru aplicatia gratuitd SmartBlue de la Endress+Hauser

Descdrcare si instalare:

1. Scanati codul QR sau introduceti textul SmartBlue in campul de cdutare din Apple App
Store (i0S) sau Google Play Store (Android).

Instalati si porniti aplicatia SmartBlue.

Pentru dispozitivele Android: activati monitorizarea locatiei (GPS) (nu este necesar
pentru dispozitivele iOS).
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4. Din lista de dispozitive afisatd, selectati un dispozitiv care este pregdtit pentru
receptionare.

Autentificare:
1. Introduceti numele de utilizator: admin
2. Introduceti parola initiald: numarul de serie al dispozitivului

3. Modificati parola dupa prima autentificare

7.4 Acces la meniul de operare prin browserul web

7.4.1 Domeniu de functii

Datorita serverului web integrat, dispozitivul poate fi operat si configurat prin intermediul
unui browser web. Structura meniului de operare este identica cu cea a afisajului local.
Suplimentar fatd de valorile masurate, informatiile de stare a dispozitivului sunt, de
asemenea, afisate si le permit utilizatorilor s& monitorizeze starea dispozitivului. In plus,
datele dispozitivului pot fi gestionate, iar parametrii retelei se pot configura.

7.4.2 Cerinte

Software computer
Sisteme de operare recomandate

= Microsoft Windows 7 sau o versiune superioara.
= Sisteme de operare pentru dispozitive mobile:

= i0S

= Android
ﬂ Microsoft Windows XP este acceptat.

Browsere web acceptate

Browsere web disponibile in prezent:
= Microsoft Edge

= Mozilla Firefox

= Google Chrome

= Safari

Setari computer

Drepturile utilizatorului

Sunt necesare drepturi de utilizator corespunzétoare (de exemplu, drepturi de administrator)
pentru TCP/IP si setdri de server proxy (pentru a modifica IP address, masca de subretea etc.).

Setdri de server proxy pentru browserul web
Setarea browserului web Use proxy server for LAN trebuie dezactivata.
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JavaScript
JavaScript trebuie sa fie activat.

Atunci cand instalati o noud versiune de firmware: Pentru a activa o afisare corectd a
datelor, stergeti memoria temporara (cache) a browserului web din Internet options.

7.4.3 Stabilirea unei conexiuni

Prin retea PROFINET prin Ethernet-APL

/1 2 /3

8

©
o

NS

23 Optiuni pentru operarea la distantd prin intermediul retelei PROFINET prin Ethernet-APL:
topologie stea

AD046097

1 Sistem de automatizare, de exemplu, Simatic S7 (Siemens)

Comutator Ethernet

3 Computer cu browser web (de exemplu, Microsoft Edge) pentru accesarea serverului web al
dispozitivului integrat sau computer cu instrument de operare (de exemplu, FieldCare, DeviceCare,
SIMATIC PDM) cu comunicatie iDTM PROFINET

4 Intrerupdtor de alimentare APL (optional)

Comutator de teren APL

6  Dispozitiv de teren APL

N

U

Consultati site-ul web prin intermediul computerului din retea. IP address a dispozitivului
trebuie cunoscuta.
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IP address poate fi atribuitd dispozitivului in diferite moduri:
= Protocol de configurare dinamicé (DCP), setare din fabrica
IP address este atribuitd automat dispozitivului de cdtre sistemul de automatizare
(de exemplu, Siemens S7)
s Adresare software
[P address este introdusa prin parametrul IP address
= Comutator tip DIP switch pentru service
Apoi, dispozitivul are adresa IP fixd atribuita IP address 192.168.1.212
EW IP address este adoptatda numai dupa o repornire.
IP address poate fi utilizatd acum pentru a stabili conexiunea la retea

Setarea implicitd este cé dispozitivul utilizeaza protocolul de configurare dinamicé (DCP). IP
address a dispozitivului este atribuitd automat dispozitivului de cétre sistemul de automatizare
(de exemplu, Siemens S7).
Pornirea browserului web si autentificarea

1. Porniti browserul web pe computer.

2. Introduceti IP addressa dispozitivului in linia de adresd a browserului web.
-~ Apare pagina de autentificare.
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1 2 3 4 5

L\Device tag L\ Status signal

Device name Locking status

Web server language

66— English v
Login
Password

7 —— Enterthe password for the 'Maintenance' user role to get access to the functionality of this role. ®©

o I

A0046626

24  Autentificare in browserul web

Device tag

Device name

Status signal

Locking status

Valori mdsurate curente

Selectati limba

Introduceti parametrul “Password
Login

”

DN O WN =

1. Selectati optiunea preferatd pentru parametrul Language in browserul web.
2. Introduceti parametrul Password (setare din fabricd 0000).

3. Confirmati intrarea cu Login.
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7.4.4 Interfata cu operatorul

1\l Device tag Status signal Frequency of vibrati... State of vibrating fork Endress+Hauser m
FTL51B_TBOFAA011192 oK 532.0 Hz el
Device name Locking status
Liquiphant Unlocked
v
ﬁ Application Measured values P env & Maintenance v
2 734 Measuring units
Menstrerlvalues Frequency of vibrating fork
532.0 Hz &
Sensor >
State of vibrating fork
PROFINET >
Fork covered &
Temperature of sensor electronics
3 23.3°C &
Terminal voltage 1
4
10.0V &
Electronics temperature
25.5°C &

25 Interfata cu utilizatorul cu exemple de continut

1 Antetsistem
2 Zona de navigare
3 Zona de lucru

Antet sistem

Urmatoarele informatii apar in antet:
= Device tag

= Device name

= Status signal

= Locking status

= Valori mdsurate curente

Zona de navigare

Daca este selectatd o functie in bara de functii, submeniurile functiei se deschid in zona de
navigare. Acum, utilizatorul poate naviga prin structura meniului.

Zona de lucru

Tinand cont de functia selectatd si de submeniurile aferente, in aceastd zond pot fi efectuate
diferite actiuni:

= Configurarea parametrilor

= Citirea valorilor masurate

= Apelarea textelor de ajutor
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Adoptarea unei valori
Device tag
Device tag Enter a name for the measuring point to
identify the measuring device in the plant
[#ttstes it it et =

[ Hardware locked / ]
D Temporarily locked 1

26  Exemplu de buton Enter

1 Butonul Enter de la instrumentul de operare

Valoarea introdusé este adoptatd numai prin apasarea tastei Enter sau facand clic pe butonul
Enter (1).

7.4.5 Dezactivarea serverului web

Serverul web al dispozitivului poate fi pornit si oprit dupd cum este necesar cu ajutorul
parametrul Web server functionality.

Navigare
Meniul “System” - Connectivity - Interfaces

Prezentarea generald a parametrului si o descriere scurta

Parametrul Descriere Selectare

Web server functionality Switch web server on and off, switch = Disable
off HTML. = Enable

Interval de functionare al parametrul “Web server functionality”

Optiune Descriere

Disable = Serverul web este dezactivat complet.
= Portul 80 este blocat.

Enable s Este disponibild functionalitatea completd a serverului web.

= Este utilizat JavaScript.

s Parola este transferatd intr-o stare criptata.

= QOrice modificare a parolei este, de asemenea, transferatd intr-o stare criptata.

Activarea serverului web

Dacé serverul web este dezactivat, acesta poate fi reactivat numai cu parametrul Web server
functionality prin urméatoarele optiuni de operare:

= Prin afisajul local

Prin instrumentul de operare ,FieldCare”

Prin instrumentul de operare ,DeviceCare”

Prin gazde FDI

Prin registrul de pornire PROFINET
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7.4.6 Deconectarea

1. Selectati intrarea Logout in bara de functii.
L~ Va apdrea pagina de pornire cu caseta Login.

2. Inchideti browserul web.

Odatd ce comunicatia cu serverul web a fost stabilitd prin adresa IP standard
192.168.1.212, comutatorul de tip DIP switch trebuie resetat (de la ON - OFF). In urma
repornirii, [P address configuratd a dispozitivului este activd din nou pentru comunicatie
in retea.

7.5 Accesul la meniul de operare prin intermediul instrumentului de
operare

Pentru informatii suplimentare, consultati instructiunile de operare.

8 Punerea in functiune

Toate instrumentele de configurare oferd un asistent de punere In functiune care ajutd
utilizatorul s& configureze cei mai importanti parametri de configurare (meniul
Guidance wizard Commissioning).

8.1 Cerinte preliminare

Intervalul de mdsurare si unitatea in care este transmisa valoarea masuratd corespund datelor
de pe placuta de identificare.

8.2 Configurarea limbii de operare
8.2.1 Afisaj local

Configurarea limbii afisajului local
1. Apdsatitasta E timp de cel putin 2 s.
- Apare o casetd de dialog.
Deblocati functionarea afisajului.
In meniul principal, selectati parametrul Language.
Apasati tasta [E.
Selectati limba dorité folosind tasta (.

Apasati tasta [E.

SN B B B2 R

ﬂ Functionarea afisajului se blocheazd automat (exceptie in wizard Safety mode):
= dupd 1 min, dacd nu a fost apasata nicio tastd pe pagina principald
® dupd 10 min In meniul de operare, dacd nu a fost apdsata nicio tasta
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8.2.2 Instrument de operare
Set display language
Navigare: System - Display - Language

Selectare In parametrul Language; Visibility depends on order options or device settings

8.2.3 Server web

Device tag Status signal Frequency of vibrati... State of vibrating fork Endress+Hauser EU
FTL51B_TBOFAA011192 oK 530.2 Hz Rl 1
Device name Locking status
Liquiphant Unlocked
ﬁ Device information | P enVv : & Maintenance v
Guidance >
Diagnostics >
Application >
System >
Do not show this message again
O
The commissioning for this device has not yet taken place. It is rec ded to use the J
wizard.
1 Setarea limbii
8.3 Configurarea dispozitivului
8.3.1 Punerea in functiune cu wizard “Commissioning”

Pe serverul web, SmartBlue si pe afisaj este disponibild optiunea wizard Commissioning
pentru a ghida utilizatorul asupra pasilor initiali de punere in functiune.

1. Conectati dispozitivul la serverul web.

2. Deschideti dispozitivul in serverul web.
L= Se afiseazd tabloul de bord (pagina de pornire) al (a) dispozitivului:

3. Inmeniul Guidance, faceti clic pe wizard Commissioning pentru a deschide expertul.

4. Introduceti valoarea corespunzdtoare pentru fiecare parametru sau selectati optiunea
corespunzdtoare. Aceste valori sunt scrise direct pe dispozitiv.

Faceti clic pe ,Next” pentru a accesa pagina urmétoare.
Dupa ce au fost completate toate paginile, faceti clic pe ,End” pentru a inchide wizard
Commissioning.
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